126. stey.

V Ljubljani, v soboto 10. novembra 1877.

L.etnik V.
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Misljenje na Ruskem.

Vsa porotila, ki so se zadnji ¢as objav-
ljala v angleskih in madjarskih listih o mirn,
premirji, posredovanji i, t. (. tisto ne-
vtemeljena.  Apgledka vlsda bi sicer grozno
rada dosegla kak&no posredovanie, Ker vidi,
da grozi vjenim koristim v Indiji z vsakim
ruskim vspehom v Aziji vedjn nevarnost. Al
za Rusko fe nikakor ni prifla doba, da bi
eklepala premirje, ker je ravono sedaj ruski
vojoi poloZaj zelo vgoden. Kakinega misljenja
50 Rusi, se razvidi iz ruskih listov in iz do-
pisov iz Ruskega v drugih listib.

[z Peterburga se pife 30. okt. v , Nordd,
Allg. Zeitg.'': Voj<ka se ne vklanja ni nepre-
stano javljajotim se glasovom o mirn in po-
sredovanji, ni bulgarskemu deZevoemn vre-
menu, Porodilom o posredovanji ni treba ver-
jeti, naj se v katerej koli oblki objavljujejo.
Ruska se bojuje za nafelo samovprave Bul-
garske in Bospe. Kar so v svojem lasu v
Berlinu odobrile oblasti, ¢&esar ni mogla an-
gleska viada v londonskem protokolu zavredi,
to mora Turika naprej obljubiti in potem bi
se dalo govoriti o dogovorih, tikajecih se kon-
tanja vojske. Ru-ka Zilavost bo pretrpela tudi
zimsko vojevanje. Od te dobe, odkar delamo
¢ to rusko Zilavestjo in ne 3 smelimi napadi,
ge je na obeh bojiséih popolano spremenilo.
Veé nego 25,000 vjetuikov prita o nadih yspe-
hib, Vojni polozaj se je prav sedaj zael ob-
jasnovati in za ncekoliko tednov bo Cisto jasen.
Nafa kretanja so koncentrirana, turfka paraz-
priena. Vsa porotila iz turikih in polturlkih
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+Novoje Vremja* pa pife o delovan)i ey-
ropske diplomacije teko-le: , Diplomacija je
2elo otoZon, meseey sedi brez  pomes-
¢enja, sedi na vodi in ¢aka wva veter, na oni
skazeni veter, na ono tifino, v katerej se bodo
razkadile diplomatitue spletke. Diplomacija je
ratunala, da se¢ bho vojno delovanje v zimskih
mescih ustaviio; njeni organi so dokazovali
nemoznost zimske vojske v Bulgarske) in Aziji.
Ce so pa ti organi verjeli sami svojim bese-
dam, ni jasno; trudili =0 se vendar zeld, da
bi se nufa vojska povrnila v Rumunsko, kjer
baje napravila zimska stanovaliiéa,
Dobro bi bilo, ko bi bili ti ljudje dobrovoljuo
napravili stanovalif¢éa za naSo vojsko kje na
blagoslovljenem jugu, v Italiji ali pa, da bi
bila krajéa pot, v carigrajske) okolici; potem
bi se bile mogle diplomacijske vsluge sprejeti,
All prezimovanje v blatnaste), golej Rumunske)
je tsko malo vabljivo, da se wuadej armadi
leple zdi, napredovati v vojski in zimi. Ce je
leto vgajevalo Turkom, bo zima pomagala
Rusom. Morebiti ne ve ne sultan in ne lord
Beaconsficld, kako mi zimo ljubimo, in kako
nam zima vgeja; drugate bi si ne bi bili iz-
volili tako nevgodne dobe za zaletje obraynav
o mirn."

V nckej drugej Steviiki pa govori ., Novoje
Vremja'*: 'V Angleikej $e niso prenehali go
voriti o nerazdeljivosti turike drzave. Cas je
tadi sam ponoviti vlanske fraze, da se mi s
Turéijo vojskujemo, ne dregaje v njen obsta-
nek, Jedno izmej dveh: ali morajo biti krist-
jani sami svoji gospodarji v svoje) hidi ali naj
Se na dalje zdihujejo pod turSkim in Eerkeskim
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bolje se je Ze zarana privaditi z mislijo o ne-
mozZnosti katerega koli srednjega izhoda, kate:
rihkoli poloviénih vspehov.

Osvobojenje Bosne, Bulgarije in Her-
cegovine — dobro za nas, *)
Beseda ,,jaz* je zotovo prya med vsemi —

posebno v sedanjem  materialistitnem ¢asu in
vaakemu, ki zavoljo tega gkodo trpi, ker je
na druge bolj ko na sebe mislil, pravijo, da
ni bil pameten. Ce kdo drugim dobro Zeli,
mui je pogosto povod te dohrovoljnosti misel
na samega sebe, akoravno tega morda ofitno
ne pové, ,Ce se bo tem ali temu dobro go-
dilo, tudi z:-me ali za nas ne bo slabo™, to je
njegova sréna misel.

Mi Zelimo vsem dozda) Se turikim Jugo-
slovanom, da bi se oprostili tezkega turikega
jarma, in zato Zelimo Rusom, ki so se tega
dela lotili; najveo sreo. Dasi te Zelje izvirajo
iz sofutja do tlatenih sobratov, jih vendar iz-
bnja — ¢emn bi to tajili? — kolikor toliko
Ljubezen do samega sebe. Tega nam ne bo nihée
zameril, ¢e pomish sledede.

V' Avstrip se zdaj nikomur predobro ne
godi, Slovanom in posebno Slovencem ne holje
kakor drugim narodom. Saj je celd poslanec
Schinerer, ki se ne prifteva k nasim prijateljem,
v drzavnem zboru dokazal, da je v Avstriji
davek najvi%i. Da smo Slovenei raznn tega
med avstrijskimi narodi nem3ko-liberalnt stranki

“) Ta Clanek jo bil v konfisciranem listu od

sobote, pa ker je bil Ze list razmetan, se ui mo-
gel vnovid natisniti, Ker pa se nam vendar zdi,

virov so proracunjena bolj za vtis uego osno- | jarmom. NikakorSna preprifanja, nikakorfnefda bo mikal zlasti nade seljane, ga jim tu po-
vana na resoici, moti ne morejo pomiriti teh nasprotij in naj- damo wnovié, Vred,
g ,

T

Jakob Schell pl. Schellenburg
in njegove vstanove.

Prav primerno se nam zdi, da sedaj, ko
se preslavlja g. TloCevar zarad novega %olskegu
poslopja, ktero je podaril Krikemu mestu, v
«Slovencu* spomin postavimo mezu, ki je po
imenu sicer marsikteremu Z%e znan, o Cegar
velikanskih Zrtvah in mnogoterih vstanovah za
dezele slovenske se pa sploh Se premalo ve.
L. 1843 je v tiskarni Blaznikovi pad na svitlo
prifla neméka knjiZziea ,,Jakob Schell von und
zn Schellenburg und seine Stiftungen®, kterej
bodemo tudi mi v svojih spisih sledili, vendar
pa je ta knjizica Ze tako redka, dase le sem
ter tje 3¢ nahaja kak eksemplar. Zato bodemo
marsikomu, zlasti ustim, Ki so vZivali njegove
vstanove, vstregli, &e jih natantneje soznanimo
z moZem, ki se sme pridtevati prvim dobrot-
nikom deZele kranjske in zlasti mesta ljub.
ljanskega,

Jakob Schell se je rodil 24. julija leta
1652 v mesticu Sterziogu na Tirolskem, od
poitene in sploh spoitovane rokodelske rodo-
vine. Njegoy ofe Jakob in stari ofe Jurij sta

bila gedlarska mojstra in hiSna posestnika pa
medéana. Brata je imel, kolikor se ve, le enega
imenom TomaZa, ki je bil duhovnik, sestre pa
tri, Ano, Suzano in Marijo, ktere je Ze leta
1690 pri omoZitvi zdatno podpiral. Jakob
Schell tedaj ni bil domadin po roda, pa¢ pa po mi-
&ljenji, kakor tudi dandaues vidimo, da imajo
verni in vrli nem#ki Tirolei z nami vred epake
nazore, enake namene, in daste si Tirolska in
Kranjska, desi ste razli€ni po jeziku, v marsi-
kteri re¢i podobni, zlasti v zvestobi do kato-
lifke cerkve in vdanosti do presvitle cesarske
rodovine.

() mladosti Jakoba Schella, ki je menda
7e prav zgodaj zapustil oletovo hifo, se dosti
ne ve. To pa je gotovo, da 8i je svoje obilro
premozenje sam pridobil, Kker njegovi stard
niso bili posebno premozni. Ofe njegov je bil
namred po svojem ofetu Juriju podedoval samo
609 gld, 57 kr., priZenil pa je bil z Justino
Atzwangerjevo iz Sterzinga 1688 gld. 52 kr.
Po smrti svoji zapustili so star§i, ki so bili
za 3olanje sina TomaZa in pri moZitvi svojih
h&era izdali 700 gld., vse syoje imetje, namret

hidico, vrtec in pohistvo.

Tudi to se natanéno ne ve, kedaj da je
Jakob Schell prifel na Kranjsko in s kterimi
kuptijami se je prva leta peéal. Le dve ne
posebno vaZni pismi se 3e nahajate iz te dobe,
ki mu ju je pisal marljivi kupec Avgustin Ko-
delli, eno iz In3pruka na Dunaj 19, avzusta
1678, eno pa iz Gorice 7.nov, 1673 v Videm.
Kakor je iz teh pisem razviduo, bila sta Kodelli
in Schellenburg med seboj v prav prisréni
prijateljski zvezi.

Kuptija Schellova je bila splodna; skupo-
val in prodajal je vse, kar mu je obetalo kaj
dobitka. 13, janunarja 1684 jebil z dr. Alberti-
jem sklenil pogodbo, po kteri je bil na skupne
stroske iz Hamburga naro€il celo 6 petietnih
danskih Zrebeey jahadev ; 26. decembra 1684
je bil pa za ve& let najel od vdove Paskoni-
jeve na bregu prodajalnico, v kteri je pozneje
valed pogodbe od 10, aprila 1694 hranil Zeblje
dr. Karola Kappusa,

Glavno blago, s Kterim je Jakob S3chell
kupteval, bili so kranjski domati pridelki,
ktere je vsled pogodbe od 1, maja 1684 po-

§iljal nekemu Juriju Mondru, ki je nasprotno



jako malo priljubljeni, je bilo Ze Cestokrat do-
kazano in bi bilo de marsikterokrat, e bi se
slovensko &asnikarstvo ne balo konfiskacij:
Tiskani dokazi se dajo konfiscirati, dejan-
ski pa uwe, in ti vpijejo e glasneje, kukor
oni, Vzrokov te prikazni navesti nam zdaj Se
ui dovoljeno; dovoljeno pa nam menda bode,
navesti prikazoi same.

Slovenec ljubi svoj dom bolj ko vsak drug
narod ali pavsaj manj ne. Na tuje iti mu je
skoro toliko, kakor lotiti se od sveta; vsele)
mu tekd solzé, kedar mora popustiti svoj dom.
1o vendar jih gre toliko po svetu — celo Cez
morje v daljpo Ameriko. Zakaj? Proste volje
gre walokteri, velika velina jih je k temu
prisiljeva. Po ¢em? Po tem, ker se jim slabo
godi, ker ne morejo Ziveti. Tedsj pobero vse,
kar jim je ostalo, in se preselijo druogam,
nadejaje se bolj8ih doi vsled pridoosti rok in
bistrosti uma, kajti priden in bister je Slove-
nee, da mu je v tem malo kdo kos. Teda) ga
prezene z dragega mu doma le slabo Zivljenje
in pa to, da za svoje pridoe roke ne najde
primernega zasluzka, Zakaj ne? Tega ne mo-
rem povedati, ker bi pam sicer nepovoljno
usta zamagili.

Naj povemo tu le en zgled. Na Gorepj-
skem bil je gospodar, ki je dovrSivdi gimnpa-
zijske Studije po nagli smrti stardev in brata
bil primoran popustiti daljue Studije in pre-
vzeti domi precej obSirno gospodarstvo. Go-
spodaril je dobro, a po par slabih letinah in
obilnih stroSkih mu je pokazal letni ratun, da
je v petih letih ukljub vsej marljivosti za par
tisué goldinarjev na premoZenji slab&i. Ker je
znal dobro raluniti, je preradunil, da v 15
letih bo na ta pain prifel ob vse svoje pre-
moZenje. Da bi se temu odtegnil, proda vse
svoje imetje in se preseli v Ameriko, kjer se
mu tako dobro godi, da si je nekdanje pre-
mozenje Ze stotero pomnoZil.

Bosna, Hercegovina in Bulgarija so gotovo
Se rodovitnejde deZele od gorenje Amerike in
prostora je v njih Se za tisud in tisul pridoih
rok. Tudi so tako blizo, da ni tezko nazaj
priti, ¢e komu sreca vi mila; vrh tega je je-
zik podoben naSemu tako, da se v par tednih
domatini in naseljenci brez vseh teZav raz-
umejo. Ni dvoma, da bi si bila velika mnoZica
onib, ki so se zlasti iz gorenjskega, &rnomelj-
skega in metlitkega okraja selili v Ameriko,
izvolila novi dom v mnogo bliZzojih deZelab

za Schella pogiljal drugo blago nekemu Dom.
Lione-tu v Trst,

Vsled pogodbe sklenjene v Ljubljani 14,
febr. 1686 zavezal se je neki Peter Hofer 300
lakti platna preskrbeti Schellenburgu, ki se je
bil prejSoje leto 1685 e tesneje zvezal z nuSo
domovino, porotivéi se 22, oktobra s Kranjico
Ano Katarino Hofstitter-jevo. Vsled pogodbe
sklenjene 10. oktobra 1686 zavezal se je Blaz
Snedic Schellenburgu toliko Zita po navadai
tedenski trZoi ceni preskrbovati, kolikor ga bo
mogel in kolikor ga bode Schellenburg zahteval,
ki je wasproti obljubil Suedicu dajati sukna,
olja in druzega blaga po ceni, kakorino so
te redi imele drugod. 8. marca 1686 sta se
pogodila Juri) n Martio Keber (ofe iu sin)
8 Schellenburgom, da mu bosta preskrbela
700 zvezkov sit. Med vemi, s kterimi je Schel-
lenburg kupteval, bil je tudi med in vsled po-
godbe sklenjene 28, januarju 1689 mu je neki
Janez Daniel Jakde preskrbel mnogo tega
blaga.

23. aprila 1691 sklenil je bil Schellen-
burg 8 korofkimi stanovi pogodbo, v kteri se
je zavezal za dolofeno svoto vsako leto meseca

gori imenovanib, kjer jim Zivé bratje po dubu,
krvi in jeziku, kjer bi se tudi rod ume bil
tako zgubil, kakor v daljni Ameriki. Ni dvoma
dalje, da bi se jim bilo doli bolje godilo, kakor
tam, in &e pe bi bili zadovoljni — no! saj
jih ne loti od domovioe veliko morje.

Ali kaj? Te krasne zemlje objema turski
zmaj, pred kterim ni nobepa stvar, ne oseba,
ne premoZenje varno. Turek je zavoljo svojil
grozovitosti po vseh slovenskih deZelah v ta-
kem spominu, da Se zdaj matere svoje ne-
ubogljive otroke z pjim strasijo; dokler on
gospodari po ouib deZelabh, bi zlasti Kranjca
nobenega Se z bitem tje ne spravil.

Vse drugate bo, &e neha turSka oblast.
Po sedan)i vojski bodo te rodovitme deZele
potrebovale veliko delavoib rok, ker so Turki
silo veliko kristjanov poklali, mobamedanpcev
pa Je Ze mnogo pobegunilo, veliko jih pa Se
bo, ko se deZele izvijo turdki pesti,

Tedaj bo, ako se¢ Rusom posreli osvobo-
diti te dezele, za kar so zda) najbolj$a zna-
wenja, za8 Slovence, ki so po peugodnih raz-
merah prisiljeni poiskati si boljSe domovine,
vajboljs¢ polje Bosno ali Hercegovina, kjer
bodo pod jako ugodnimi pogoji dobili zemlje,
Ze zdaj vabi éroogorski kunez ljudi v IHerce-
govino, kjer jim obeta zemlje zaston), le da
jo bodo obdelovali. Gotovo se bo to tudi drugje
godilo, zato bo dobro za pas, ako ovmenjene
dezele postanejo svobodue in dobé evropske
viade, Toraj moramo %e zavoljo samih sebe
zeleti Rusom, da doseZejo to, ¢esar so se lotili.

1 bojisen.

Zaduji vradni telegrami iz Petrograda po-
trjujejo ruske zmage v Aziji in sam Muktar-
pasa porofa v Carigrad, da so Rusi napadh
gs, skonca umsknili se, potem pa prodrli nje-
govo srediSCe, ki je bilo najslubSe zavarovano.
Pri naskoku je Turkov padlo vet ko 3500
(nevitevSi ranjese iv vjete), Lusov pa okoli
4000. To prita o hrabrosti Rusov in da srediite
Muktarovo ni bilo tako slabo vtrjeno, kakor
on porola svojemu sultanu izgovarjaje svoj
propad.

Ostapki Muktarjeve Cete so se umaknili
v naglem neredoem begu proti Erzerumu, kte-
rega hofe Muktar z vso silo brapiti. Temu
pa se ustavljajo prebivalci sami in v celib

trumah beZé iz mesta. Nekteri listi, kakor
wN. fr. Pr.* in ,Tr. Ztg.", so imeli véerajgo-
vorico o paudcu Erzeruma, pa ta govorica je
gotovo prenagljena, Eeravno je jasno, da Muktar
z ostanki svoje Ze obupne armade ne bo mogel
dolgo braniti mesta. V Carigradu je Ze velik
strah zavoljo naglega in silnega prodiranja
Rusov. Da bi se bil pa Kars podal, o tem &e
ni nobenega porolila, Ceravno ga hudo bom-
bardirajo.

Ob Plevni je stan Turkov obupen. Z
drugim svetom nimajo nobene zveze vel, pri-
tiska jih glad in hud mraz in da bi se mogli
dalje drzati, gonijo nevojaike prebivalce ven,
a Rusi jih podé nazaj. Ni¢ bolje’ ni v Sipki
soteski; vojaki godrojajo zavoljo hudega trp-
lienja, ker so posebno z obleko slabo oskrb-
ljeni in na pol bosi po straZah zmrzujejo.

Rusi se Plevai &edalje blize pomikajo.
Tudi drugod se razdirjajo. Zaduje dni so pro-
drli oddelki ruskih konjikov v bliZino Silistrije.
Prebivalei dveh vasi so jim &li z duboyniki in
zastavami naproti ter jim nesli v znamenje
zveze kruha insoli. Komaj pa so Rusi odteguili
se, pridrvé Cerkesi, jih napadejo, ropsjo in
obe vasi zazgd.

Kar je Gurko s Telifem zapazil zadojo
pot v Plevno, sov Carigradu prepritani, da je
posadka vsa s Plevno vred zgubljena, ako se
ne posreli pregaati ga, k ¢emur je pa malo
upanja. Provijant 1000 voz, ki je bil te dni
namenjen v Plevno, se je moral vrniti nazaj
v Sofijo.

Vsakako je te dni pricakovati iz obeh
krajev vazuih porotil.

wNovoje Yremja® piSe: Sulejman pafa je
moral, ker je bil na zapadu stiskan s carje-
vitevo armado, na izhodu pa z napredovalnim
dviganjem npiZje-donavskega oddeika, konéno
zapustiti svoj prvi program in pomisliti o svo-
jem osebuem reSenji. Odtod se pojasui nje-
govo pomaknjenje k Razgradu. On se zanima
ravno tako za svojo desno kakor za levo stran;
na desne) strani virjuje Bazardzik, na leve)
pa napravlija nove trdnjave v Razgradu. Mi
bomo morali isti ¢as oblegati Ruséuk in
Silistrijo pa Sulejmanovo armado cernirati,
Nafa paloga ni labka, ali je neogibna, &¢ ima
Sulejmau dosti moéi na razpolaganje.

marca karlovike graniCarje, za Ktere so mo-
rali omenjeni stavovi skrbeti, preskrbovati s
potrebnim suknom. V §. 6. te pogodbe je bilo
doloCeno, da se bode Schellenburgu, kadar se
sukno sprejme, placalo 1500 gld., o sv. treh
kraljih pribodnjega leta 4000 gld., ostanek pa
teda’, kadar bode preskrbel sukpo za pribod-
nje leto. To pogodbo ste si smeli obe strapki
na pol leta odpovedati.

V tem &asu stal je Schellenburyg tudi s
kraujskimi stanovi v deparuih zvezah in po
neki pobotnici datiranmi 1z Benetek 16 febr.
1692 mu je neki Frane Ullrich prepustil ka-
pital 5190 gld. tedanjega devarja, Kiga je imel
tirjati od kranjskih stanov.

Kranjski stanovi so 20.junija 1694 Schel-
leuburgu dali dolzmo pismo za 40,000 gld.
kranjskega ali 33.750 gld. unem&kega denarja,
kterega jim je bil posodil deloma v gotovini,
deloms v menjicab, da so poravnali razoe voj-
skine strofke. Schellenburg je bil Ze tedaj bogat
moz Ti denarji, od kterih so stanovi plate-
vali po 6 odstotkov obresti, imeli s0 se mu
vruiti v 6 letih po polletni odpovedi. Namesti
da bi mu bili obresti v denarjih platevali, pre-

— — —
pustili so mu stanovi vZitek vinskega daca v
Ljubljani.

7 dolznim pismom od 1. sept. 1695 iz-
posodili so si stanovi kranjski od Schellen-
burga pod istimi pogodbami kakor prej &e
22,500 gld. nemske veljave za poravnanje voj-
gkinih strofkov. Tudi obresti od teh denarjev
s0 s¢ imele platevati iz duca mesta Jjubljan-
skega, Vse to kaze, da so bile Schellenbur-
gove kuptije Ze teda) jako velike in da Je
imel veliko denarjev na razpolaganje. Pa dasije
bila pjegova kupéija jauko velikanska, je tudi
wanje izdelke i pridelke deZele kranjske
spravljal med svet, kakor sita, platno, med,
zeblje itd., ter je na ta nacin veliko Koristil
nadi dezeli, ker je vsakdo vse, kar je imel,
Schellenburgu labko prodal.

Za te velike zasluge bil je Jakob Schell,
ki je bil Ze po svojem starem odetu podedo-
val grbuo pismo podpisano od cesarja Ferdi-
nanda II. 12, januar. 1622, od cesarja Leopolda
I. z diplomo od 22, maja 1696, ki se hrani
v kravjskem muzeju, povzdignjen v plemeniti

stan s priimkom Jakob Schell plemeniti Schel



Politiéni pregled.
Avstrijske dezele.
V Ljubljani, 9, novembra,

V drinvnem zhoru je odgovorilo
ministerstvo na ioterpelacije o trgovinsko po-
litiénib zadevah, toda tako, da poslanci vedd
toliko ko prej; prave vzroke, zakaj so se ob-
ravoave razbile, bo ministerstvo gotovo zi-se
obdrzalo. Le toliko je gotovo, da Nemtija
note skleniti trgovinske pogodbe prej, dokler ne
bi Avstrija z Ogersko se zatrdoo poravnala.
To pa se ne more zgoditi, kajti ¢e bi se po-
godba z Ogii tudi res dogoala, bo sklenjena
zopet le za 10 let, tedaj ne za zmiraj. Pa ta
pogodba je zdaj zopet za leto dni odloZena.
Ogrom je zdaj po volji provizori), kterega so
prej tako odloéno branili se, Ceravno ga je
dunajski drZavoi zbor Zelel.

Poslanec Klai¢ je z 20 tovardi vpradal
vlado, bi je li ne bila volja zboljSati slabistan
bosniskih begunov. Turkoljubi bi najrajée vi-
deli, da bi se ti revezi poslali naza) v svojo
domovino, kjer bi jih Turki kar na kupe obe-
%ali, kakor Bulgare.

Delegacifi boste zaleli svoje zboro
vanje zaletkom prihodnjega meseca in sicer
ta pot na Dunaji ter obravnavali najbrZ edino
le skupni drZavoi proradun.

Na Ogerskem se neti razdraZenost
zoper Srbe s tem, Cef, da skuSajo 2z ruskim
denarjem zbuditi ustajo na Ogerskem, da bi,
kedar pritno zopet vojsko s Turki, imeli hrbet
zavarovan. To kaZe, da imajo Madjari slabo
vest — po pregovoru: kakorfen je tlovek sam,
tako misli o drugih.

Ynanje drzave.

¥Francoska zborpica se je sofla 7.
t. m., za predsednika je bil voljen Grévy. Tudi
senat se je sofel. VaZpnega se v prvih sejab
ni ni¢ zgodilo.

Angleska je po ruskib zmagah v ve-
likem strabu. Prej so Aunglezi mislili, da se
bodo vsi mobawedanci v Aziji vzdiguili za
sveti boj za vero ter &li Turkom in sultaou
na pomoé. Zdaj pa so se vzdignili res voje-
viti Afganci v boj za vero, a ne proti Rusu,
ampak proti Apgletki. Tako je ,Johu Ball*
dal zauSnico sam sebi.

V Carvigradu so neki naleteli na
zaroto privrZzeocev Murada V., ki je namer-
jena proti sedanjemu sultanu. Ker je vojatka

e

lenburg, ter ob enem imenovan za cesarskega

svetovalca. }
V dotifnem cesarskem pismu se zlasti

povdarja, da si niso le pjegovi predniki na
Tirolskem pridobili velikih zaslug za cesarje,
kralje in unadvojvode avstrijske pri razoih pri-
likah, ampak da je tudi on sam dejansko po
kazal svojo zvestobo in vdanost, ker je tako
radovoljno skrbel za denarje, ki so se za
vojskine strofke potrebovali, in ker hofe tudi
zanaprej skrbeti za javni blagor kolikor more,
in da 80 ga cesar ravno zarad tel osebnib
zaslug povzdigoili v plemeniti stan.

Ravno v tistem letu, ko ga je doletela ta
velika Cast, zadela ga je pa tudi britka zguba,
ker mu je umrla njegova mati v 76, letu svoje
starosti.

Z drugim diplomom od 10, novembra 1607,
ki se tudi brsni v muzeji, potrdil je cesar
Leopold Schellenburga za wenjevalca za Ljub-
ljano in notranje-avstrijske dezele. Tudi to
pismo pohvalno omenja zaslug, ki si jih je
Schelleuburg pridobil kot menjevalec denarjev
in 8 svojimi velikimi kupCijami za drZavo.

(Dalje sledi.)

mestns posadka do malega odSla na boji&le,
imajo za red in varoost skebeti medlanske
straze. Skulnje pa uéé dovolj, kako zanesljive
80 take straZe zlasti vladi.

Izvirni dopisi. :

Hz Vipave, b list. (Sadje-invino-
rejska Sola na Slapu) Prej, ko je bilo
knj resnegu govorjenja o sadje- in vinorejski
Soli na Slapu, je bil velecenjeni grof, g. K.
Lanthieri, ves vonet za zboljfanje svojih vino-
gradov, iz Nem&kega poklical izvedenca v tej
stroki. Tu strokovnjak ogledoval je tukajinjo
trtno kulturo, a zapazil kmalo vel napak.
Grajal je dosedanjo slabo navado, v en in isti
vinograd po veé razliCnih trt saditi, kar vin-
sko dobroto ne le kazi, ampak tudi vzdrZevanje
vina zabranoje. Tudi je dokazal, da se trta
pri nas pray ne odgojuje, kajti Vipavec pusti
trtno deblo previsoko zrasti, kar mnogo dela,
strotkov in drugih neprilinost vzrokuje. Loti
se tora) dela, did iz nekterih vinogradov trte
popolnoma izruvati, potem pa nove in le enega
plemena po novem nalinu zasaditi. Vipavec
vidivii, kako se stare trte, ki so dobro kap-
ljico donuZale, tako neusmiljeno izruvajo, jel
je z glavo majati reksi: ,to je morebiti za
une kraje dobro, pej za nas nikakor ne!*
ReveZ je moral veliko, veliko preslifati, pre-
den nas je — na boljSo sluzbo poklican —
zapustil. A, Ce gred pa zdej tiste vinograde
pogledat, e bo§ zatudil, da po novem natinu
odgojena trta bogato rodi. Kmalo potem bilo
je bolj resno govorjenje o vinorejski foli, pa
tudi mocnejSe majanje z glavami, kajti nekteri
go se bali novih davkov, drugi so se bali za
svojo vinsko kupéijo, & zopet drugi so rekli
v svoji neumni prevzetnosti: Kaj bo gospod
kmeta util, ki sam ni¢ ne zna! Toda ukljub
vsemu temu ugovarjanju se je Sola vendar le
po veliki blagodudnosti gosp. grofa K. Lan-
thieri-ja *) vstanovila in otvorila. Ali kako
tudne obraze si moral pri nekterih gledati, ko
s0 zvedeli, da je celé domatin, vrli g. R. Do-
lenec, postavijen za ulitelja in vodjo na ti
Soli. ,,Nemo propheta in patria sua® — nobeden
ni prerok v domadiji svoji — sem si miglil,
ter malo upanja imel, da bode g. Dolenec pri
vsi svoji zmoZnosti zamogel Vipaveem vstredi,
[sto tako mislili so tudi drugi in Zeljno smo
pritakovali prvega izpita, sadi prvoletnega
truda. Prifel je 29. okt. 1, 1874 **), dan pr-
vega izpradevanja. Zbralo se je bilo od blizo
in daleko mnogo radovednibh posluSalcev, na
ktere sta Ze red in snaZoost v zavodu moden
vtis naredila, litno in dvorno obna%anje ulen-
cev pa je prialo, da najbolji dub tu viada.
[zpit pa je vsestransko pokazal, da sta bila
ge. utitelja ne le svoji nalogi popolnoma kos,
ampak, da sta jo tud: v obéno zadovoljnost
redila.  Prepritali smo se bili takoj, da je
strah, kojega smo prej imeli, prazen; kajti po
takih resultatih Ze prvo leto mora vsak na-
sprotuik kmalo omolkoiti. Ta obtna zadovolj-
post, ki se je takoj sl c. kr. ministerstvu
kmetijstva brzojavila, je pa tudi plodonosno
splivala na gg. uliteljs, kakor tudi na ulence,
kar je ravno prav doflo, kajti prihodoja leta
bo delokrog obSirnej§i, treba bo tudi vele
marljivosti, vedega prizadevanja, kar se je tudi
vsako leto pri izpitih dokaj pokazalo, posebno
pa pri letodnjem, ki se je 30. okt vrgil. G.
#) Glej ,,Slovencat 5t. 131 1. 1874, Pis.

#¥) Velikokrat se je #e govorilo o ti blago-
dufnosti bi-li ne bil tedsj zdaj primeren &as, du bi
sl. km, drufba za take zasluge besedo eproiila,

da bi kak krizec kiodal tolikanj blagodudne prai?
Pis,

vodja gre pri poduku le na to, da se ufenci
praktitno ucein to je pravo; on nizadovoljen,
da ulenci le z besedo odgovarjajo, temut
morajo dejansko pokazati, kaj da znajo. Tudi
pristav, g. Zepié, se je v predmetih, ki jib je
util, strokovnjaka skazal in vse zoanje na
praktitne dokaze opiral. Ta vsestransko mi-
kavni poduk je pa tudi mnogo jih privabil,
da so prostovoljno ob nedeljah Solo obiskovali
in brezplatno delaje tudi v vinogradih se dejan-
sko utili. Kakor vsakdanji, tako so tudi ti
udenci pri izpitu, kteremu so se bili tudi pod-
vrgli, prav izvrstno odgovarjali. Praviloa je
bila toraj pohvala, ki jo je zastopnik deZel-
nega odbora, g. Grasselli, go-podoma uéiteljema
izrekel, resnitna zadovoljnost, ki jo je nad
ufenci izustil. Enako zadovoljno izrazila sta
se gospoda: A. Globofnik, zastopnik visoke
¢. kr. vlade, in Jurij Grabrijan, zastopnik
kmetijske druzbe. Pri takih vspehib, rekel je
g. Grasselli, bodo sovraZzniki, koji so dvoji :
otitni in skriti, kmalo potibhnili, prvil Ze vet
slifati mi. Dragi Citatelj! ne misli pa, da se
tu uéi le sadje- in vinoreja, ampak tudi druge
kmetovalcem potrebne redi; uli se namrel:
fizika, kemija z ozirom na kletarstvo in vino-
rejo, Cebelarija, spisje in zemljemerstvo. Je
toraj v resnici Sola, ktera za blagor deZele
vsega podpiranja zasluZi,
Petriticev.

Hz Vipavske doline, 0. list. 0d
zadojih volitev sem je znano, da je Postojoa
neméursk trg; da pa tudi svet izve, kako da
Postojutanje nemdki pisati znajo, podam ti sle-
dedi racun, ki ga je tamofnji urar nekomu v
vipavsko dolino poslal, in ki je vreden, da
se objavi.

IR chnung !

Eme goldine Damen ubr die keten rad
abdrun und 2. Schraube neie Spiral feder
reguliren und die uhr fein Ausputzen regu-
liren kostet 1 fl. 70 kr. Die Silberne Ounker
uhr des untere zapfen bei den Schwungrad
aus gleichen, Sper feder repariren fein aus-
gepuzt kostet zusamen — — — 1 fl. 10 kr.

Suma 2 fl 80 kr.
Garanz in Auch 1 Jahr One das was bricht.
mit aler Ahtung
Adelsberg 18/9 1877

M. Petrit
Uhrmacher.
Richtig Erhalten 2 fl. 80 kr.
M. Petrié.
G. nadzornik P..... , ki ste iz Postojoe

doma in ki nem&Cino tolikanj &islate, kaj pra-
vite na to? In pa vasi novi utitelji, koliko
jib zna nem&ki pravilno pisati? Kadar nad-
zorujete, dajte svojim vernim kaj nemikega
narekovati, in prepri€ali se boste, da ne zna
nobeden. Tudi mi bi utitelji vas prosili, da bi
ob ¢asu nadzorovanja ne ogledovali samo zapis-
vikov, ampak da bi tudi sami kaj izpraevali
ulence in ne samo iz ralunstva, kar ste ne-
kdaj na realki uéili, ampak tudi iz drugih pred-
metov, saj nadzornik mora vse zoati. Pa fe
neka). Kaj mislite z uliteljicami, kterih je Ze
kakor listja in trave? Znajo li pravilno nem-
ki pisati? Le dobro se prepritajte, preden
spritalo podpifete, Kajti sicer se ni potem
tuditi, ¢e Postenjski urar tako pife. [Fiat!
Slovensk utitel].

Nz Ladi¢, 7. list. Kake dopisnike
imeva in liubi ljubljanski listi€ za obrite in
kosmate svinje ali neméursko trobilo, — zopet
prav jasno kaZe sporodilo iz La3it v &t 253,
Od besedice do besedice je vsa prigodba po-

polnoma zlagana in prekobréena. Dubovoik —



ge vé da — povsod mora biti zraven pritak-
njen. In ker ga pa res ni bilo, — (saj bi
tudi ne bilo lepo in ne spodobno, &e bi bil
el zjalastno gledat obedenca, ker s tacim in
pri tacem vima opraviti ni¢) — tebi nit, meni
Di¢ — treba jo je kur na celem izkubati kako
prav debelo, ker e le potem postane tena
hrana za ,,Tagblatt.* Oni dopisnik, Elovele
— #e menda davno zrelo za vislice, — (zato
se zu svojega obefenega tovarifa tako pote-
guje), je nekaj Casa tudi hotlo ,,Slov. Narod®
mistificirati ; ker ga je poslednji spoznal kot
hudomusnega laZojivea in naravnost mu po-
vedal, da od njega ne sprejme nobenega dopisa
ved, zato je Slo iskat zavetja za svojo zagri-
zenost in svoj zeleni Zol&é pri ,Tagblattu.*
Dober tek njegovim bralcem!

Domsaée novice.

V Ljubljuni 10, novembra,

(Slovenske Matice) odsek za izdavanje
kojig je imel zadojo sredo sovét, v kojem se
je porotalo, da se knjige letoSnje skoro do-
natisnjene sredi decembra jamejo razpoSilja-
vati, toda — le tistim, kteri rédoma platujejo.
Bodo pa knjige na pr. bogati Letopis, umetni
Zivotopis Costov, in lepi trije zemljevidi gotovo
na obéno zadovoljstvo. Za ,,Casopis® se je
doslej oglasilo premalo narcénikov in e manj
pisateljev. Sploh se kaZe, da je bolj priljubljen
wLetopis® mimo ,Casopisa®, kakorsnih se ne
manjka Slovencem, da po njih priobéujejo svoje

storih v Virantovi hi%i na Sent-Jakobskem
trgu. Zafetek o poliestih zveter. Po Zelji
moozih udov bi pa¢ bilo koristoo, da se zopet
vzbudi prejSnje katolisko-politidno
drustvo, ktero je bilo ravno prav delovati pri-
telo, pa je po nekem manj zadolZenem po-
gresku moralo prejenjati. Kako veselo in spod-
budno je brati o tacih drustvih in njih noy
delavnosti po Avstrijskem, Ceskem itd.

(V delavnici Samasovi) je videti iz rude
vlit ez cent tedek sveénik za  velikonotno
gveco, namenjen furni cerkvi frandiSkanski v
[yubljani,

Razne reti.

— Zivljenje sv. Justa, sprifevalea,
Trsta in trZaske okolice pomoénika, imenuje
se knjizica, ki sta jo v lsSkem in slovenskem
jeziku izdala A, A. T. in J. K., trZatka du-
hovnika, in ki bo gotovo dobro doila ne samo
trzaskim katoli€anom, da bodo bolje poznali
svojega patrona, ampak tudi drugim vernim
kristjsnom slovenskim in italjanskim.

— Koliko se brzojavi v Evropi.
Kakor je izratunilo na%e trgovinsko minister-
stvo, pride v Evropskih drZzavah na 1000 ljudi
telegramov: v Svici 1006, na Nizozemskem
616, v Velikej Britaniji 561, v Belgiji 537, v
Virtembergu 474, v Norvegiji 433, na Nem-
$kem 314, na Svedskem 306, na Francoskem
243, na Danskem 2387, v Avstriji 202, v Italijiin
Rumuniji 188, v Greciji 136, v Srbiji 128,

umotyore. Vendar je odsek po vetini sklenil;
dotiéoi poziv povtoriti Se pred novim lelom.i
Lujiza Pesjukova je ponudila Matici izbrane
gvoje izvirne poetiCne in prozailne spise, ktere
odsek rad sprejame se vé da po pravilih, da
se prej pregledajo in v odboru nasvétvajo.
Nekteri rokopisi se vrnejo, slovensko-brvaska
slovnica se po danih nasvétih dovriuje, slo-
vénsko-la¥ka obéta itd.; prihodnja odborova
seja bode sredi prihodnjega meseca, ohéni
zbor pa meseca januarija, in npiadejati se je,
da po novih volitvah donapoljnjeni odbor pritne
potem mimo sedanje fe blagej%o delateljnost.
Bog pomozi!

(O Jolah) se porota iz ved krajev, da je,
kakor v Ljubljani v niZih in srednjih, Vernih
dud dan, utencem doslej prazmk, letos prvi
krat postal folski dan. Mahrov vstav se je vendar
vdeleZeval ta dan pri sv. ma8i cerkvenih opravil.
Tudi sicer se opazuje, da se gojenci omenje-
nega vstava na pr. o Cetrtkih krepko spreha-
jajo, dokler drugi utenci po Solah medlevajo,

(Slovensko gledalise.) Predstavljala se
bode danes prvikrat vesela igra: , Kolikor
glava toliko Zeljd“, spisal J. Rosen, poslovenil
Josip Gecelj.

(Vabilo k besedi), katero napravi na-
rodna Citalnica Ljubljanska v nedeljo 11. no-
vembra 1877, Program besedi: 1. Bellini
QOuvertura k operi ..Norma“, svira vojadki
orkester. 2. Nedved. — ,,Domovina“, moski
zbor s éveterospevom. 3. ,,0 slovanskem na-
rodnem pesemstva*. Berilo. 4. Meyerbeer —
Fantasie elegante k ,L’etoile du Nord**, solo
za Celo s spremljevanjem orkestra. 5. Ioer-
ster — ,Slavfek', Ruska nidrodaa pesem,
modki zbor s Eveterospevom. 6. ,Raja*" dekla-
muje gospica Kogel-ova. 7. Zajic — ,,Put-
nica kolo“, moZki zbor. 8. Brigialdi — Fan-
tasia iz opere ,Traviata®, solo za flavto z
orkestrom. Zaletek ob 7. uri zvefer. K tej
sbesedi* vljudno vabi Zastite drudtvenike

Citalnitin odbor.

(Katolisko drustvo) napravi v nedeljo 11.

v Spaniji 76, na Portugzalskem 75, v Turdiji
62 in v Rusiji 41.

— Lim ali klej spusti rad, kakor je
znano, v hudej vrolini, kadar se, postavim,
skiejene redi postavijo na silno razbeljeno peé
ali pad Zivo oglje. Dobro se pa sklejene redi
drZze skupaj tudi v vrodini, ¢e se Kleju pri-
mesa klor-kaleija. Tak klej se Jahko rabi pri
refeh iz stekia, kamenine, kovine, ali &e se
hocejo nalepiti napisni listki.

— Novo sredstvo, Kako ohraniti trupla
mrlicev. Brazilijski inZenir Ljuz Kroljs je iz-
nadel sredstvo, da se na umetni naéin truplo
gpremeni v kamoeno soov. Namen njegovi jz-
najdbi je, da se mesto seda) navadoega po-
greba vvede inkrustacija ali umetno okam-
nenje. Inkrustirajodi pokrov mora biti take
gost, da ne gre skozi noben drobec (atom)
truplovega plina in truplo samo se spremeni
v trdo kamneno tvarino. Da se to doseZe, spusti
se truplo, zavito v platno, v vodeno zmes iz
gline in apna, od kojih se vzameta enaka dela,
potem se dene v zmes smole in nato se na-
redi okrog trupla neprerivoa gosta snov. Pri-
pravi se dalje zmes iz cementa, peska in pe-
pela; di se v vodo, da se razpusti, ter se
vlije v tvorilo, kakorino obliko kdo Zeli; v
to krsto se prej poloZi inkrustirano truple.
Tako ostane ono 24 ur. Med tem se pa lahko
napravi umetna kamenena rakev. Ko se sname
ona krsta, se ns kamnu lahko izdolbe napis
ali kako gotovo Stevilo, da ga morejo sorod-
niki in prijatelji brez pomote najti, aii da ni
zmeSnjave pri kake) preiskavi. Stale bi take
priprave z rakvo in nagrobnim spomiokom
samo Stiri marke. — Koliko se ijudje trudijo,
da bi ohranili po smrti 8 truplo, kako malo
se trudijo pa za dufo!

— Zabavnika ,,Deutscher Hausschatz"
prisel je Ze na svitlo drugi sonopié¢, ki obsega:
Die Deutschamerikaner. Roman von Adolf
Schirmer (Fortsetzung). — Auf der Schild-
kritenjagd im Atlantischen Ocean. Von Dr.
Karl Loffler. — Mirchenzauber. Gedicht von

t. m. svojim druZoikom tombolo v svojih pro-

Franz Alfred Muth. Reiseskizzen aus dem

heiligen Laode. Auf dem Libanon. Von Jo-
havo Fahrogruber, Rektor des dsterreichischen
Pilgerhauses in Jerusalem (Fortsetzung und
Schluss). — Der russisch-tiirkische Krieg.
Die Ereignisse in Bulgarien im Juli uad Au-
gust 1877, -— Unbewusst Gedicht von Ferd.
Heitemeyer. — Orts-Uhr und Wochentag an
verschicdenen  Punkten, der Lrdoberf iiche.
Von Dr. Eduard Heis §. — FEin Schiitzen-
fest im Irrenhause. Von Ferdinand [eitemeyer,
— Deutsche Herzen. Vom alten Neumiirker.
— Fin Kapitel itber militiirische Bekleidung.
Von Dr. K. Ringler. — Romantik eines ame-
rikanischen Salonwagens, Nacherziithlt von N,
Bieule, Allerseelen,  Gedicht von Iranz
Alfred Muth. — Allerlei.

Podobe v tem snopifu pa so: Strassen-
kampf an der Kadi-Moschee in Plewna, am
26. Juli 1877, Miirchenzauber.  Gemalt
von Ruodolf Epp. — Die Vertheidigung des
Schipka-Passes durch die Russen. — Situa-
tionsskizze der Schlacht bei Plewoa am 30.
Jult 1877, — Wie ein Waschtiir Schildkiiten
kivdert. — Im Zollhause in Norwege:, Gemalt

voo Hafstrom. — Tafel der Zeit an verschie-
denen Orten der Erde, gegen Regensburg 12
Uhr Mittag. — Karte der Scheidelinie fiir

Wochen-Tag und Datum. — Die Jantraschlucht
bei Tirnowa in Bulgarien. Nach einer Skizze
von . Szathmiri, — Wenzel 1. von Bihmen
backt Hostien und lisst Wein keltern fiie das
hl. Messopfer. Nach dem Carton von Sette-
gast, — Huamoristische Bildertithsel, Vsako
leto izide 15 snopitev po 24 kr. s prelepo
oljnato premijo, ki predstavija spijota otroka
in za ktero se doplaéa 72 krajcarjev. Narod-
nino sprejemajo vsi kojigarji, kakor tudi vsi
poustni vradi.

— Slovanska bibliografija. Slo-
vaki imajo letos naslednjih jednajst ¢asnikov :
oNuarodne Novine“ politiCen Casnik v Twméi;
, Obzor', gospodarsk, obrtnisk in domac list v
ogerskej Skalici, izhaja trikrat na mesec; , Na-
vodni  Glasnik®, prostonaroden meseénik v
Turéi; ,,Zora*, meselnik, posveden slovaskemu
ljudstyu, v Turti; ,,Slovaiki Letopis* list za
zgodovino, zemljepisje, starinstvo in jeziko-
slovstvo, izdaje ga slovedi dubovnik Fr. Sa-
sinck; ,,Orel’t slovstven list; ,.Crnuknjir‘.uik,"‘
humoristiCen list; , Knjiga 2za zafetne Sole,”
mesednik v Trenéinu, in &tirje cerkveni &as-
wki V TeSinu je s sedmim oktobrom zatel
izhujati poljski tednik , Novi Cas* Pisan je v
ustavovernem duhu in sicer tako, da je neki
teski éasnik omenil, da se bodo sedaj Nemci
zateli uéiti poljskega jezika samo zato, da
bodo mogli ta Casnik Citati. Na Bulgarskem
je zatel izhajati doevnik ,,Donavska Zarja"
namesti poprejinjega , Prerojenje. Ogrinfeva
izvirna povest . Ratibor, slovenski staradina,
natisnjena v 24. zvezku slovenskih Vedernic,
je iz&la sedaj v tesko prevedena v olomulkem
,Naginci*. Prevedel jo je J. L. Cerny.

Eksekutivne drazbe.

10. novembra: 3. Sile z Gore , 3. MlekuZ is
Sodrazice, oba v Ribmici. 2. Andlovié iz St
Vida, 3. Pahor, oba v Vipavi. 2. Zupandic iz
Srchotnice, v Trebnjem, 2. Koflir s Ceste, 2.
Kersovani. 2. Modic iz Vidma, vsi v Ladiab. 2.
Beslaj iz Gorenje Sikke, 2. Strumbel, oba v Ljub-
ljani. 2. Po’ar iz Gori¢ v SenoZedah.

Telegrafiéne denarve cene 9. novembra,

Papirna rents G).75 ~ Sreberna ronts 66,95 —
Zista rents 74 86, — 1860letno driavaoo posojile 111 76
Bankine wkeije 824 — Kreditne akeije 208,60 — London
118.85 — Srebro 106 10. — Ces, kr. cekini 5,67, — 20

frankovy 9 56,

Izdajatelj in odgovorni vrednik: Ferd Pevec,

Blaznikovi dedidi v Ljubljani,



